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Gavl, motorside

Sikkerhedsudstyr

Overvalse Undervalse

Gavl, svingbar side

Udtagelig valse

Håndtag for 
undervalse

Stang for 
bukningsvalse

HOVEDDELER

Motor med 
växellåda

Nødstop

Frem-tilbage-
løbspedal

Front side

BEMÆRK! Maskinen vist på denne side er ikke nødvendigvis repræsentativ for den leverede vare. 
Forskellen i størrelser, ekstra udstyr og/eller tilbehør vist ikke altid her.
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BETJENING

Forbukning
For at pladeemnet skal opnå en symmetrisk rundet form, er det nødvendigt først at forbukke emnet.
Detta skal udføres fra maskinens bagside og med valserne roterende i tilbageløbsretning (se figur, 
bild 1).

Runding
Indstil bagvalse til ønsket niveau.
Før det forbukkede pladeemne ind mellem over- og undervalse, og anvend bagvalsen som pladeanslag.
Drej undervalse op så emnet fastlåses mellem valserne. Vals pladen. (Kontroller at emnet løber ovenover 
bagvalse som vist i figur).
Juster bagvalsen og gentag valsningen til emnet har den ønskede form.
Sving overvalsen ud og udtag emnet fra maskinen.
Sving overvalsen tilbage til udgangsposition
Ved maximal pladebredde og pladetykkelse kan rør ned til ca. 1,5 gange overvalsens diameter rundes. 
Ved tyndere materiale kan rør ned til 1,2 gange overvalsens diameter rundes.
Maskinens kapacitet i rustfrit stål svarer til 2/3 af maskinens kapacitet i normal stål (ST 37).

Konusbukning:
For at lette konusbukning kan bagvalsen skråsættes som beskrevet nedenfor:
Bagvalsen kan skråsættes til begge sider ved at løsne skruen på excenterskiven og justere håndtaget op 
eller ned.
Når ønsket skråsætning er opnået skal excenterskivens skrue fastspændes igen.
OBS! Husk at indstille valsernes parallelitet efter konusbukning.
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SIKKERHED

Generelt
Denne rundemaskine er konstrueret med henblik på, at personskader ikke skal kunne opstå under 
forudsætning af, at instruktionerne i dette kompendium følges. 
Kun autoriseret og uddannet personale må betjene maskinen. Læs hele betjeningsvejledningen og vær 
sikker på, at du forstår indholdet, før maskinen tages i brug. Det er vigtigt, at man læser nedenstående 
sikkerhedsforskrifter.

Sikkerhedsanvisninger ved installering
Maskinen skal boltes fast i underlaget med 4 stk. 16 mm ekspansionsbolte. El-tilslutning skal 
fortages af kompetent personale.

Løfteinstruktioner:
Maskinen skal  løftes med truck sålænge den er 
emballeret. Ved løft fra emballagen til permanent 
arbejdsplads skal godkendt løfteanordning af typen 
travers anvendes.
Instruktion for løft med traverskran:
1.	 Placer et fladjern på 10 mm tykkelse under valsen i 

henhold til figur.
2.	 Kontroller at overvalsen er i indgreb og er låst.
3.	 Læg en løftestrop rundt om valserne som vist i figur.
4.	 Løft forsigtigt samtidig med at det kontrolleres at valserne trykkes sammen.
Vedrørende vægt: Se tekniske data.

Risikoområde
Maskinens risikoområde fremgår 
af figur. Risikoområdet skal på 
hensigtsmæssig vis afmærkes på 
gulvet. Personer, der færdes indenfor 
risikoområdet betegnes som udsat 
person og brugeren af maskinen som 
operatør.

Operatørplads
forbukning

Operatørplads

1,5 m

1,5 m 1,5 m

1,5 m
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Anvendelsesområde
Anvend aldrig maskinen til plademateriale, der ligger udenfor maskinens kapacitetsområde. 
Se maskinskilt og afsnittet ”Tekniske data”.

Før maskinen tages i brug skal følgende udføres:
Kontroller at samtlige sikkerhedsanordninger fungerer og, at de ikke er beskadigede. Kontroller at de 
bevægelige dele ikke er blokerede, f.eks på grund af fejlagtig monteret afskærmning eller del. Slidte 
dele eller afskærmningskomponenter skal udskiftes af autoriseret personale. Kontakt Nosstec på de 
faktiske dele behov. Maskinen er dækket af en 24 måneders garanti efter afsendelsesdatoen fra Nosstec. 
Garantien gælder kun, når du bruger originale reservedele.

Sikre Dem at maskinen er placeret i egnede omgivelser
•	 Placer ikke maskinen i regn.
•	 Anvend ikke maskinen våde og fugtige rum.
•	 Belysningen i rummet skal være tilfredstillende.
•	 Gulvet skal være rent, tørt og fri for olie- og fedtpletter.
•	 Anvend ikke let antændelig materiale i nærheden af maskinen.
•	 Smudsige arbejdspladser øger risikoen for ulykker.

Overvalsens placering:
Overvalsen må ikke under nogen omstændigheder være udsvinget under drift.

Undgå ustabile arbejdsstillinger:
Operatøren skal altid være i en sikker og stabil arbejdsstilling. Under forbukning skal operatøren stå ved 
bagsiden af maskinen.

Opbevar ikke værktøj på maskinen.
Fjern alle værktøjer fra maskinen inden den anvendes.

Alle reparationer skal udføres af autoriseret personale:
Maskinen med tilhørende el-udrustning er produceret under gældende 
sikkerhedsforskrifter. Alle reparationer skal udføres af uddannet og kompetent personale. 
Kun originale reservedele må anvendes.
Vigtigt: Skal maskinen skilles ud under reparation skal dette foregå i hht. vedlagt 
demonteringsanvisning. Demonteringsanvisningen må ikke opbevares ved maskinen.



Betjeningsvejledning 4135

8� 2013-06-11

SIKKERHED

Afbryd spændingen:
Maskinens strømforsyning afbrydes helt, inden maskinens el-førende dele berøres. Dette 
gøres ved enten, at afbryde maskinens hovedafbryder eller, ved at afbryde spændingen i 
elforsyningen.
Vigtigt: Sæt ikke maskinens hovedafbryder eller sikkerhedsafbrydere (nødstop) ud af 
funktion.

Risiko-zoner:
Under produktionsarbejde må ingen kropsdele komme i 
nærheden af fødesiden af maskinens valser. Se figur.
Vigtigt: Fødesiden kan være forskellig afhængig af 
hvilken retning valserne kører i.

Opbevar maskinens betjeningsvejledning omhyggeligt
Betjeningsvejledningen indeholder vigtig information som foruden sikkerhedsinformation, også giver 
vigtig information omkring betjening, service og vedligeholdelse etc.

Ombygning af maskinen:
Al ombygning, modificering eller ændring af maskinen er forbudt, med undtagelse af:
•	 originale reservedele.
•	 af producenten leveret ekstraudstyr.

Luftbåret støj:
Følgende værdier på lydniveau er målt på operatør pladsen:
Ækvivalent lydniveau Leq, tomgang:	 66 dB(A)
Ækvivalent lydniveau Leq, bearbejdning: 	 68 dB(A)

Faldende arbejdsemner.
Vær forsigtig, når der arbejdes med tunge emner 
således, at emnet ikke ved fejltagelse falder ned, når 
grebet mellem over- og undervalse slipper (se figur). 
Anvend efter behov understøtningsbord, travers 
eller anden løfteanordning.
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Klemningsfare
Vær opmærksom på at klemningsfare er tilstede 
mellem emnets ombukkede sider i henhold til figur.

Nødstop
Maskinen er udstyret med to nødstopsfunktioner. Dels en nødstopsknap på el-skabet og dels en 
nødstopsknap på el-skabet og dels en nødstopswire, der løber rundt om hele maskinen i fodhøjde. 
Disse nødstop kombineret med, at maskinen er udrustet med bremsemotor gør, at maskinen kan 
stoppes straks ved skade eller skaderisiko, uanset hvor man befinder sig ved maskinen.

Service og vedligehold
Inden service og vedligeholdelsesarbejde udføres skal du have instruktion af dine arbejdsledere. 
Betjeningsvejledningen skal også være læst og forstået. Afbryd hovedafbryderen inden servicearbejde 
påbegyndes. Hvis maskinen skal skilles ad helt eller delvis kontaktes dine arbejdsledere.

Beskyttelsesbeklædning:
Vigtigt: Brug aldrig handsker ved betjening af maskinen, 
da handsker øger risikoen for at komme i klemme mellem 
valserne. 
Ved anden håndtering af emnet skal handkser derimod 
anvendes. Operatøren må ikke have bælte, ringe eller 
halskæde på sig. Arbejdssko med stålindlæg skal anvendes. 
Løstsiddende klædningsstykker må ikke anvendes. Har 
operatøren langt har, må det ikke hænge løst.

Afgrating af emnet
Grater og skarpe kanter bør slibes af emnet før bearbejdning i rundemaskinen.

Afhjælpning ved fastkørt materiale.
Stopper maskinen under bearbejdning af emnet af den ene eller anden grund foretages 
følgende:
•	 Drej undervalse og evt. bagvalsen ned.
•	 Fjern emnet fra maskinen. Indentificer fejlen.
•	 Hvis motorværnet er udløst, vent nogle minutter inden det genindkobles. Maskinen er da 

klar til brug igen.
•	 Er fejlen af mekanisk eller elektrisk karakter: Afbryd strømmen og informer arbejdslederen.

Klemningsfare
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SIKKERHED

Regelmæssig kontrol:
Kontroller dagligt fodpedalens funktioner og at pedalens elkabel ikke er beskadiget.
Kontroller også at maskinens nødstop fungerer. Udfør den regelmæssige service som det fremgår af 
vedligeholdelsesafsnittet senere i betjeningsvejledningen.

Generelt om sikkerhed:
Afsnittet som omfatter sikkerhedsanordninger forudsætter, at maskinen anvendes på korrekt vis i 
henhold til beskrivelsen i denne betjeningsvejledning, at operatørerne er uddannet i tilstrækkelig 
omfang om maskinens sikkerhedsområder og de specielle risici, som er tilstede ved denne maskintype.
Anvendes maskinen ikke efter hensigten, er producenten ikke ansvarlig for eventuelle efterfølgende 
person- og materialeskader. Iagttag følgende punkter:
•	 Træf alle nødvendige sikkerhedsforhold ved aflæsning, installering, udskiftning af reservedele, 

rengøring,  reparation eller vedligeholdelsesarbejde således ingen personer kan starte maskinen.
•	 Sæt ikke maskinens sikkerhedsanordninger ud af drift.
•	 Fjern ikke nogen komponenter fra maskinen der tilhører sikkerhedsanordningerne.
•	 Kontroller altid at alle sikkerhedsanordningerne er monteret efter reparation etc.
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VEDLIGEHOLDELSE

Forholdsregler før drift:
Opstillingen af maskinen bør ske på et fast underlag som eks. et betongulv. Underlaget skal være jævnt 
således, der ikke opstår spændinger i maskinen ved fastspænding i gulvet. Kontroller at motoren er 
koblet for den rigtige spænding. Kontroller at motoren har korrekt omdrejningsretning, skilte med frem 
og tilbage findes på beskyttelsesskærm på fodpelaen. Kontroller olieniveuet i snekkedrevshuset før start.

Smøring:
Maskinen leveres med fedtsmurte lejer for 200 timers kontinuerlig drift. Derefter skal maskinen smø-
res med kuglelejefedt af god kvalitet, f.eks. Esso Multi Purpose Grease H eller tilsvarende. Se også afsnit 
”Smøreskema”.

Kontroller dagligt:
•	 Motorens bremsefunktion.
•	 Samtlige nødstopsfunktioner.

Valsernes parallelitet
Kontroller at samtlige valser er parallelle. Hvis justering er nødvendig foregår den som følger:

Parallelitet mellem over- og undervalse:
1.	 Kør undervalsen op i topposition.
2.	 Løs møtrikkerne ved kilen i transmissionssiden.
3.	 Juster med kilen til afstanden mellem over- og undervalsen er ens i begge sider.
4.	 Skru derefter møtrikkerne mod kilen igen.

Parallelitet mellem over- og bagvalse:
1.	 Træk bagvalse op med håndtaget til sin øverste position.
2.	 Løs excenterskivens skrue.
3.	 Juster til afstanden mellem over- og bagvalse er ens i begge ender.
4.	 Fastspænd skruen på excenterskiven igen.
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Smøreskema

Smøresteder
Nedennævnte er en fortegnelse over 
maskinens 8 smørenipler:

1.	 1 Smørenippel i hvert lejehus.
2.	 1 Smørenippel i gearhuset.
3.	 1 Smørenippel på bagsiden af hver gavl 

i højde med akslen.
4.	 1 Smørenippel i føringen for 

låsebøsningen.

Se billederne til smøring af 
positionerne.

1

1
1

4

3

1

3

2
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TEKNISKE DATA

Maskinnummer.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Størrelse.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	

Arbejdshastighed. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 m/min
Maksimal pladetykkelse (ved 400 N/mm2). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 mm
Arbejdsbredde.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 mm
Totalvægt.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 kg

Valsevægt
Over- og bagvalse.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 kg/m
Bagvalse.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 kg/m

Totalmål: længde × bredde × højde.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 mm
Arbejdshøjde.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 mm

Tilslutningseffekt.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 kW
Tilslutningsspænding.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 V
Driftsmotor:
	 Producent.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 Type. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 V
	 .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 kW

Valse diameter over- og undervalse.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 mm
Valse diameter bagvalse.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 mm

Ekstra udstyr:
	 Hærdede og slebede valser
	 Frekvens kontrol

	 Digitalt display

Afvigelse fra standard maskine:
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Maskinskyltar och dekalerMaskinskilte og mærkater

Nosstec AB
Järnvägsgatan 19
465 30 Nossebro
SWEDEN

Productionyear:

Type:

Capacity:

Weight:

Serial No:

kg

mm

Current:

Voltage:

Phase:

Frequency:

Blå anodiseret aluminium plade

TILBAGE FREM

Blå baggrund, hvid tekst Blå baggrund, hvid tekst

STRØMMEN SKAL VÆRE 
AFBRUDT VED ALLE
TYPER SERVICE OG

REPARATIONER.

KUN UDDANNET 
PERSONALE MÅ BETJENE 

DENNE MASKINE.

Kør aldrig maskinen 
med udtrukket 

topvalse.

Hvid og gul baggrund med sort 
tekst

Hvid og gul baggrund med sort 
tekst

Hvid og gul baggrund med sort 
tekst

Gul baggrund,
sort tekst

Gul baggrund,
sort tekst

Gul baggrund,
sort tekst

Gul baggrund,
sort tekst
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DEMONTERING AF RUNDEMASKINE
Denne anvisning har til formål at støtte uddannelsen af personale ved 
reparation, med den hensigt at minimere risici for skader på reparatør 
og maskine. 
For at demontering af maskinen skal kunne foregå på en sikker måde, 
skal arbejdet udføres af mindst to uddannede reparatører. 
Denne demonteringsanvisning må ikke opbevares sammen 
med maskinen. Egnet opbevaring er hos arbejdsledere og/eller 
servicepersonale.

Arbejdsgang:
1.	 Løsn de 3 bolte, der fastgør gearkassen.
2.	 Fjern motoren og gearkassen.
3.	 Fjern de fire skruer, og fjern dækslet.
4.	 Fjern de to tog ved fjerne forseglingen på den øverste tand-

hjul og træk det støbte gulv, når bunden er indtastet.
5.	 Sving overvalsen ud og træk den ud af gearhuset.
6.	 Afmonter rørstaget på forreste undergavl og placer en 

passende palle under rørets forreste ende.
7.	 Løsn de to møtrikker på gavlen.
8.	 Løsn møtrikkerne og før stangen og derefter fjerne kilen.
9.	 Fjern stangen.
10.	 Sikker bagvalse og undervalse med løftestrop og traverskran.
11.	 Træk enden, og fjern akslen efter at have løsnet hjulet.
12.	 Frigør bagvalsen fra løftestroppen og træk den ud af gavlen.
13.	 Gentag den samme procedure med undervalsen.

OBS! Vær nænsom med håndteringen af de løse dele og vær 
omhyggelig med at samtlige dele, der afmonteres også bliver 
monteret i omvendt rækkefølge på korrekt sted.

1

3

3

4

7

8
8

10

11

2
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Reservedele
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Reservedele
Svenska English Deutsch Francais

1 1 Snäckväxel Worm gear Schneckengetriebe Engrenage à vis sans fin
2 4 Skruv Screw Schraube Vis
3 1 Lock för växelhus Cover for gearbox Abdeckung für Getriebe Couvercle de boîte de vitesses

4:01 1 Kugghjul Gear Zahnrad Roue dentée
4:02 1 Kugghjul Gear Zahnrad Roue dentée

5 1 Växelhus Gearbox Getriebegehäuse Boîte de vitesse
6 1 Kil Wedge Keil Coin
7 1 Övervals Top roll Oberwalze Rouleau supérieur
8 1 Hylsa med styrning Sleeve with guide Buchse mit Führung Douille avec guide
9 1 Ändbricka End washer Endplatte Disque

10 1 Spännstift Roll pin Spannstift Goupille de serrage
11 1 Skruv Screw Schraube Vis
12 4 Skruv Screw Schraube Vis
13 1 Lagerhus Bearing housing Lagergehäuse Boîte de palier
14 1 Kil Wedge Keil Coin
15 8 Smörjnippel Grease nipple Schmiernippel Graisseur
16 1 Böjvals Bending roll Biegewalze Rouleau arriére
17 1 Undervals Lower roll Unterwalze Rouleau inférieur
18 1 Styrning Guide Führungen Guide
19 1 Smörjnippel Grease nipple Schmiernippel Graisseur
20 1 Lagerhus Bearing housing Lagergehäuse Boîte de palier
21 1 Lagerhus Bearing housing Lagergehäuse Boîte de palier
22 1 Kil Wedge Keil Coin
23 6 Mutter Nut Mutter Ecrou
24 1 Axel Axle Achse Axe
25 1 Ok Support Stütze Support
26 1 Lagerhus Bearing housing Lagergehäuse Boîte de palier
27 1 Kil Wedge Keil Coin
28 1 Mutter Nut Mutter Ecrou
29 1 Stoppskruv Stop screw Stellschraube Vis d’arrêt
30 1 Excenter Eccentric Exzenter Excentrique
31 1 Axel Axle Achse Axe
32 1 Spännstift Roll pin Spannstift Goupille de serrage
33 1 Skruv Screw Schraube Vis
34 1 Bricka Washer Scheibe Rondelle
35 1 Kamskiva Cam Kamscheibe Disque à came
36 1 Handtag Handle Griff Poignée
37 1 Fjäder Spring Feder Ressort
38 1 Bricka Washer Scheibe Rondelle
39 1 Skruv Screw Schraube Vis
40 1 Spärr Lock Verriegelungsgriff Poignée de verrouillage
41 1 Kuggsegment Cog segment Zahnsegment Segment denté
42 1 Skruv Screw Schraube Vis
43 2 Flänsmutter Flange nut Flanschmutter Écrou à embase
44 1 Skruv Screw Schraube Vis
45 2 Skruv Screw Schraube Vis
46 1 Spännstift Roll pin Spannstift Goupille de serrage
47 1 Ratt Wheel Handrad Volant
48 2 Gavel underdel Side, lower Giebel, unten Bâti partie inférieure
49 8 Bricka Washer Scheibe Rondelle
50 8 Skruv Screw Schraube Vis
51 1 Rörstag Pipe strut Rohrstrebe Support tubulaire
52 1 Gavel utsvängbar sida Side, openable side Giebel, Nebentüren Bâti côté pivotant
53 1 Motor Motor Motor Moteur
54 2 Stag Strut Strebe Support
55 1 Skruv Screw Schraube Vis
56 1 Mutter Nut Mutter Ecrou
57 1 Gavel transmissionssida Side, transmission side Giebel, Transmissionseite Bâti côté de transmission
58 1 Axelsäkring Axle lock Achssperre Arrêt d’axe
59 4 Mutter Nut Mutter Ecrou
60 2 Skruv Screw Schraube Vis
61 4 Skruv Screw Schraube Vis
62 1 Fläns Flange Flansch Bride
63 1 Fläns Flange Flansch Bride
64 2 Klammer Clip Klammer Crampon
65 2 Skruv Screw Schraube Vis
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